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Das Wichtigste auf einen Blick

A01 Ich kann Sie nicht ver- Ik kan u niet verstaan. [ik kan 0 ni:t ‘ferBta:n]

stehen.

A02 Ich spreche leider Ik spreek helaas geen Nederlands/VIaams.
kein Niederldndisch/  [ik Bpre:k 'he:lai? chein 'nerderlan3/flazmi]
Flagmisch.

A03 Sprechen Sie Spreekt u Duits? [Bpre:kt 6 daiiti3]
Deutsch?

A04 Hallo! Hallo! [ha'lo:] B N

A05 Guten Morgen! Goedemorgen! ['chuda'morchen]

ao6 Guten Tag! Goededag! ['chudadach]

A07 Guten Abend! Goedenavong ['&Ldan'jxfont]

A08 Gute Nacht! Goedenacht! ['chudanacht]

A09 Entschuldigen Sie Sorry!/Pardon! (® Excuseer!)

bitte! (beim Anspre-  ['Bori/par'don (exku'e:r)]
chen) )
- : )
A10 Danke! (Sie-Form) 4Dzﬂk u! [dank 6]
(Du-Form) ¢ | Dank je! [dank ja]
a11 Vielen Dank! Heel erg bedankt! [he:l erch 'badankt]

A12 Bitte sehr! (wenn man = Alstublieft! [alRtd'blixft]
jdm etw. anbietet:

Sie-Form)
(Du-Form) Alsjeblieft! [alf'jabli:ft]
A13 Gern geschehen! Geen (® Zonder) dank! [che:n (‘sondar)
dank]
A14 Ja, bitte. Ja, graag! [ja chra:ch]
A15 Nein, danke. Nee, bedankt. [ne: ba'dankt]
A16 Auf keinen Fall! Absoluut niet! ['abfRol6t ni:t]
A17 Entschuldigung! Sorry! ['Bori]
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Einfuhrung

Goede reis mit dem Hueber
Sprachfuihrer Niederlandisch!
Reisen Sie in die Niederlande
oder die flamischen Gebiete Bel-
giens, ist Mit Niederldndisch
Unterwegs |hr perfekter Beglei-
ter. Auch im franzosischen
Département Nord an der belgi-
schen Grenze, wo ein flami-
scher Dialekt gesprochen wird,
konnen Sie sich mit Niederlan-
disch gut verstandigen. Belgi-
sche Varianten des Niederlandi-
schen werden in diesem
Sprachflhrer bertcksichtigt.

Niederlandisch ist auch Amts-
sprache in der sudamerikani-
schen Republik Suriname und
auf einigen Inseln der Karibik:
Curacao, Bonaire, St. Eustatius,
Saba, St. Maarten und Aruba.

Die Niederlander und Flamen
sind sehr sprachbegabt und
uberwiegend gewandte Spre-
cher des Englischen, doch ist es
gern gesehen, wenn Besucher
das nicht einfach voraussetzen,
sondern sich bemuhen, ein

vieeitzmf@idderlandisch zu for-
6lernen

mulieren. Jeder Versuch, sei er
auch noch so bescheiden, wird
spontan gut aufgenommen.

Hier noch ein Tipp: Bezeichnen
Sie das Niederlandische nicht
als Holldndisch und nennen Sie
die Niederlande nicht Holland.
Holland, eine ehemalige Graf-
schaft, teilt sich heute in zwei
Provinzen: Sudholland und
Nordholland. Diese reiche
Region stellt nur einen Teil der
Niederlande dar und aufderhalb
ihrer Grenze lasst man sich
nicht gern davon ,.einverleiben”,

lhr Sprachfiihrer sorgt dafir,
dass bei der Kommunikation
alles glattgeht. Er setzt sich aus
vier hilfreichen Komponenten
zusammen: Die kompakte Ein-
fuhrung in die Aussprache
macht Sie mit der vereinfachten
Lautschrift vertraut. Mit ihrer
Hilfe konnen Sie alle Worter
und Satze problemlos ausspre-
chen. Die darauffolgenden Kapi-
tel bieten Ihnen nutzliche For-
mulierungen fur alle typischen
Reises
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grammatik konnen Sie nach
Wunsch die Sprache besser ken-
nenlernen, um sie noch effizien-
ter zu nutzen. Mit Hilfe der
praktischen Bildtafeln konnen
Sie zeigen, was Sie einkaufen
mochten. Das Worterbuch flr
Reisende, in dem Sie Worter
von A bis Z nachschlagen kon-
nen, vervollstandigt lhre
,Sprachausriistung”. Nun kann
nichts mehr schiefgehen.

A01

iem.

iets

netzwerk
lernen

Einfuhrung

Aber es gibt noch mehr: Die
zum Sprachfuhrer passenden
Audiodateien konnen Sie sich
auf www.hueber.de/audioser-
vice kostenfrei herunterladen
und alle wichtigen Laute und
Satze anhoren und uben.

Folgende Symbole und Abkir-
zungen werden im Sprachfuhrer
verwendet:

belgisches Niederlandisch, flami-
sche Varianten

Tracknummer, mit deren Hilfe
Sie die zum damit markierten
Satz passende Audiodatei fin-
den konnen

Lautsprechersymbol, unter dem
die Tracknummern der anhorba-
ren Phrasen aufgelistet sind

Lucke, in die Sie die darunter fol-
genden Alternativen einsetzen
konnen

Wort/Worter, die Sie in den
Luckensatz oben einsetzen kon-
nen

jd (jemand), jdn (jemanden),
jdm (jemandem)

etw. (etwas)
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Die richtige Aussprache

Bei manchen Buchstaben unterscheidet sich die niederlandische
Aussprache nicht oder kaum von der deutschen. Bei anderen Buch-
staben unterscheidet sie sich ein wenig, doch bei einigen Buchsta-
ben und Buchstabenkombinationen gibt es grofie Unterschiede.
Wenn Sie mehr daruber lesen mochten, konnen Sie in der Kurzgram-
matik ab Seite 148 nachsehen.

Als Aussprachehilfe finden Sie nach jedem niederlandischen Wort
und Satz eine leicht lesbare Lautschrift. Diese besteht tiberwiegend
aus den lhnen vertrauten lateinischen Buchstaben, die Sie so aus-
sprechen konnen, wie Sie es im Deutschen gewohnt sind. Zusatz-
lich verwendete Symbole werden in der folgenden Tabelle aufgelis-
tet. Weitere Lautdarstellungen werden erklart, damit keine
Verwechslungen entstehen kénnen.

Laden Sie sich auf unserer Webseite unter www.hueber.de/audio-
service die zu lhrem Sprachfuhrer passenden Audiodateien herun-
ter; dann konnen Sie sich die Aussprache der niederlandischen
Laute und Formulierungen auch anhoren.

BO1 steht vor der Wortsilbe, die am honger [‘hongar]
starksten betont wird Hunger
BO2 ! zeigt an, dass der Vokal, der die- woonboot
sem Symbol vorausgeht, lang ['wo:mbo:t]
und geschlossen gesprochen wer- Hausboot
den muss
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BO3 _ verbindet Laute, die schnell hin-
tereinander gesprochen werden
und so nahezu zu einem, meist
etwas langerem Laut verschmel-
zen

BO4 a kurz wie in lachen

BO5 al lang wie in Wal

BO6 di ahnlich wie ey in hey

Bo7 all ein kurz gesprochenes a oder 0,
das in ein U ubergeht

BO8 au wie au in Baum

Bo9 ¢h ch wie in Buch, nur etwas harter
ausgesprochen

B10 ch ahnlich ch in mach, aber stimm-
haft und weicher

B11 € ahnlich wie e in hetig

B12 €l langes e wie in Beet oder treten

B13 9 sehr kurzes e wie am Ende von
Seele oder Quellen

B14 O kurz wie in Motte

B15 0O kurzes, offenes 6 wie in surfen.

B16 O lang wie in Ikone

B17 0! langes © wie in Mohre

B18 in der Regel leicht gerollt; flami-
sche Muttersprachler sprechen
das r jedoch oft ungerollt aus

netzwerk
lernen

Die richtige Aussprache

blauw [blau] blau

lachen ['lachan]
lachen

varen ['fairan] fahren
(auf dem Wasser)

klein [kldin] klein

Duitsland ['daiitBlant]
Deutschland

woud [waut] Wald

lachen ['lachan]
lachen

groen [chrun] griin

heb [heb] habe

eerlijk ['errlak]
ehrlich

boten ['bo:tan] Boote

mot [mot] Motte

surfen ['Rorfan]
surfen

bomen ['bo:man]
Baume

deur [do:r] Tur
rollen ['rolan] rollen
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T
Die richtige Aussprache

B19 U kurzes u, ahnlich wie in schlu- schoen [Rchun]
cken Schuh

B20 U langes i wie in biigeln buurvrouw ['bii:rfrau]

Nachbarin

B21 S stimmhaftes s wie in Sonne oder zon [son] Sonne
lesen

B22 13 stimmloses s wie in Strafde oder sandalen [Ran'dalan]
Verlust Sandalen

B23 Sch stimmhafter Zischlaut wie in garage [cha'raischa]
Garage Werkstatt, Garage

B24 f3ch stimmloser Zischlaut wie in Scho- chocola [Rchoko'la]
kolade Schokolade

? 3 '1 i __..r"
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Reisevorbereitungen
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Co1

Cco2
co3
Co4
C05

C0o6
co7
Co8

C0o9

C10

C1
C12

C13

()

Reisevorbereitungen

Eine Unterkunft buchen

Ich mochte gern
buchen.

eine Ubernachtung
mit Fruhstick

eine Ubernachtung
mit Halbpension/
Vollpension

ein Einzelzimmer/
Doppelzimmer

sieben Nachte
Halbpension/Voll-
pension

eine Ferienwoh-
nung fur zwei/vier
Personen

Ik zou graag & willen boeken. [ik sau
chra:ch ... 'wilan 'boekan]

een overnachting met ontbijt [e:n
o:var'nachtin met 'ontbait]

een overnachting met halfpension/volpen-
sion [e:n o:var'nachtin met 'halfpenion/
'volpenBion]

een eenpersoonskamer/tweepersoonska-
mer [e:n 'einparBBo:nftka:mar/
'twe:parBo:nfika:mar]

zeven nachten halfpension/volpension
['se:fan 'nachtan 'halfpenBBion/'volpenfiion]

een appartement voor twee/vier perso-
nen [en aparta'ment foir twe:/viir
per'3o:nan]

ein Ferienhaus "M een vakantiehuis [en fa'kanzi:haiif3]

mit einem Kinderbett | met een kinderbed [met en 'kindarbet]

fur zwei Erwachsene
und ein Kind/zwei
Kinder

mit Toilette/Dusche/
Bad

mit Meerblick

fur eine Woche/zwei
Wochen

in ruhiger/zentraler
Lage

in Strandnahe

netzwerk
1Eernen

voor twee volwassenen en een kind/twee
kinderen [fo:r twe: 'folwaftanan en e:n kind/
twe: 'kindaran]

met toilet/douche/bad [met twa'let/dufj/bat]

met zeezicht [met 'se:sicht]

voor een week/twee weken [foir ein/twe:
'we:kan]

op een rustige/centrale locatie [op en
'rusticha/Ren'tra:ls lorka:'zi:]

vlakbij het strand ['flakbdi hat strant]
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Freizeltaktivitaten



https://www.netzwerk-lernen.de/Mit-Niederlaendisch-unterwegs-Sprachfuehrer

PO1

P02

P03

P04

P05

P06

PO7

P08

P09

P10

P11

Freizeit aktivit aten

Ganz allgemein

Sudwestlich von Rotterdam bei der Ortschaft Kinderdijk stehen
19 Windmuhlen, die im 18. Jahrundert gebaut wurden, um das
Wasser aus den Poldern zu pumpen und diese Region landwirt-
schaftlich nutzbar zu machen. Sie wurden zum Weltkulturerbe
gekurt und sind ein Uberaus lohnendes Ausflugsziel.

Wie viel kostet der Hoeveel kost de entree (® inkom) voor &7?
Eintritt fur @°? ['hufe:l kot da en'trex (‘inkom) fo:r]

Kinder und Schiler kinderen en scholieren ['kindaran en
3chot'lizran]

Studenten studenten ['Rti:dentan]

Erwachsene T voMassenen ['folwafienan]

Senioren [4'senioren ['Re:nizozran]

Gruppen. [ groepen [‘chrupan]

Gibt es eine ErmafBi-  Is er korting? [iR er 'korting]

gung?_

Zwei Erwachsene und Twee volwassenen en een kind, graag.
ein Kind, bitte. [twe: fol'waenan en e:n kind chra:ch]
Wann o6ffnet/ Hoe laat opent/sluit 21?7 [hu la:t 'o:pent/slaiit]
schliefdt &1?

das Museum het museum [het mo'Be:dom]

die Ausstellung de tentoonstelling [da ten'to:nBteling]

der Themenpark het attractiepark [het a'trakfi:'park]

der Vergnugungs- het pretpark [het 'pretpark]
park

' Is er @7? [i} e .
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putzen poetsen ['putBBan] <poets,
heb gepoetst>, ® kuisen
['kdifsan] <kuis, heb gekuist>

Q

Quadratmeter vierkante meter
['fiirkanta 'me:tar] de

Qualitat kwaliteit [kwali:'tdit] de

Qualle kwal [kwal] de

Quarantane quarantaine
[karan'teina] de

Quittung kwitantie [kwi:'tanzi:] de

R

Rabatt korting ['korting] de

Rad (als Teil eines Mechanismus)
rad [rad] het, (Fahrrad) fiets
[fi:tR] de, Rad fahren fietsen
['fi:tRen] <fiets, heb gefietst>

Radfahrer, Radfahrerin o fietser
['fi:tBar] de, ¢ fietster [fiitlRtar] de

Radio radio ['ra:diio:] de

Radweg fietspad ['fi:itBpad] het

rasieren scheren ['Rche:ran]
<scheer, heb geschoren>

Rasierer scheerapparaat
['Bche:raparra:t] het

Rasierklinge scheermesje
['Bcheirmef3ja] het

Rasierschaum scheerschuim
['Bche:rfichalim] het

Ratte rat [rat] de

rauben roven ['ro:fen] <roof, heb
geroofd>

rauchen roken ['ro:kan] <rook, heb

gerookt>
Raucher, Raucherin roker

netzwerdCrookster ['rorkitar] de
lernen

putzen — Reiseflihrer

Raum (Zimmer) kamer ['ka:mar] de,
(Platz) ruimte ['rdumta] de

realistisch realistisch [re:a:'li3tif3]

Rebe wijnrank ['wdinrank] de

rechnen rekenen ['re:kenan]
<reken, heb gerekend>

Rechnung rekening ['retkaning] de

rechter, rechte, rechtes rechter
['rechtar]

rechts rechts [rechR3]

recyceln recyclen [ri:'caiklan]
<recycle, heb gerecycled>

Regal rek [rek] het

Regen regen ['rechan] de

Regenmantel regenjas
['rechanjaR] de

Regenschirm paraplu
[para:'pld] de

Regierung regering [re'cherring] de

regnen es regnet het regent [het
'rechent] <regen, heeft geregend>

reich rijk [rdik], reich an rijk aan
[rdik a:n]

Reifen band [bant] de

rein puur ['piiir]

Reinigung (Geschdft) stomerij
[Bto:ma'rdi] de, (Vorgang des Rei-
nigens) schoonmaak
['Rchoinmatk] de

Reis rijst [rdift] de

Reise reis [rdiB] de

Reisebiiro reisbureau
['rditbu:ro:] het

Reisefuhrer (Buch) reisgids
['rdiRchitB] de

Reisefuihrer, Reisefiihrerin (Per-
son) o reisleider ['raitlaidar] de,
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()

reisen — salzig

reisen reizen ['rdiBen] <reis, heb
gereisd>

Reisepass paspoort ['‘paBpo:rt] het

Reisescheck reischeque
['rdifdsjek] de

Reifdverschluss ritssluiting
['ritRRIaiiting] de, ® tirette
[ti'rot] de

reiten paardrijden ['pa:rdrdidan]
<rijd paard, heb paardgereden>

Religion religie [re:'li:chi:] de

Rennbahn renbaan ['renba:n] de

Rentner, Rentnerin gepensio-
neerde [cha'penfjone:rda] de

Reparatur reparatie
[reipa:'ra:zii] de

reparieren repareren
[reipa:'reiran] <repareer, heb
gerepareerd>

Reservat reservaat [re:Ber'fa:t] het

reservieren reserveren
[re:Rer'feiran] <reserveer, heb
gereserveerd>

Reservierung reservering
[re:Ber'feiring] de

Reservierungsnummer reserve-
ringsnummer
[re:Ber'feiringsnomar] het

Restaurant restaurant
[ref3to:'rant] het

retten redden ['redan] <red, heb
gered>

Rettungsweste reddingsvest
['redingfRfef’t] het

Rezept recept [ra'sept] het

Richter, Richterin rechter
['rechtar] de

ripetEzvise ikiikt]

1t__)%rnen

Richtung richting ['richting] de

riechen ruiken ['raiikan] <ruik, heb
geroken>

Rindfleisch rundvlees
['rondfle:R] het

Rock rok [rok] de

roh rauw [rau]

Rollstuhl rolstoel ['rolf3tul] de

Rolltreppe roltrap ['roltrap] de

romantisch romantisch
[ror'mantiiBB]

rosa roze ['ros9]

Rose roos [ro:f3] de

Rosé rosé [ro'se:] de

Rost roest [rufdt] de

rot rood [ro:t]

Rotwein rode wijn ['rods wdin] de

Route route ['ruta] de

Riicken rug [roch] de

Rucksack rugzak ['réchsak] de

Ruder roer [rur] het

ruhig (ohne Ldrm) stil [Btil], (ohne
viel Bewegung) rustig ['roBtich]

Ruine ruine [rii:'wiina] de

rund rond [rond]

rutschen (ausrutschen) glijden
[chididan] <glijd, ben gegleden>,
(Fahrzeug, wie auf einer Rutsche)
slippen ['Blipan] <slip, ben
geslipt>

S

Safe kluis [klaii’] de

Saft sap [Bap] het

Sahne slagroom ['Blachro:m] de
Salat salade [Ba'la:da] de

Salz zout [saut] het
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Reisefuihrer

Wichtige Adressen

Wichtige Telefonnummern (z. B. die Hotline des
Kreditkarteninstituts fiir Notfalle)

Schreibzeug

Reiseliteratur (Buch, Zeitung)

Handtucher, Waschlappen
Shampoo

Conditioner

Seife

Spiegel

Rasierwasser
Rasierschaum

Rasierer und Klingen
Kamm, Haarburste, Haargummis
Badeschlappen

Gesichts- und Korpercreme
Nagelschere, Nagefeile
Zahnbdurste, Zahnpasta
Reinigungstabletten
Tampons, Binden
Wattestabchen
Toilettenpapier
Taschenttcher

Jacke

Mantel

Handschuhe

Halstuch, Schal

Pullover

T-Shirts

Hemden

Lange Hosen, kurze Hosen
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